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ENG

1. Sensors 
2. Front camera 
3. Volume key 
4. Main control button
5. Front speaker
6. ON / OFF key
7. Slot for SIM 

8.   Photo/video camera
9. Reset button 
10. Flashlight 
11. Earphone slot 3.5 mm
12. Speaker 
13. Port micro-USB 
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Thank you for choosing a smartphone of the FlameFox brand. To take full advantage of the 
smartphone and to extend its service life, it is recommended to read the complete instruction manual, 
available for download on the official website of the company Flame Group SE: http://www.flamefox.eu

Charging the battery
Before the first use of the device it is recommended to fully charge the battery. Connect the micro-USB 
cable to the power adapter, connect the power adapter to the network and insert into the appropriate slot 

on the product. During charging, the power icon on the screen of the device is activated indicating the 
successful beginning of the charging process.  It is recommended not to disconnect the device until the 
battery is fully charged. When fully charged, the battery power icon on the screen is filled, and the 
animation indicating the charging process is stopped.
Attention!  Improper connection of the charger may result in serious damage of the smartphone. Warranty 
does not cover any damage caused by improper use of the device and related accessories. To save 
energy, unplug the charger when it is not in use. The charger is not equipped with personal power switch, 
so it has to be removed by hand to stop charging the smartphone.

Switching on and off
Press and hold the “On/Off” button for 3 seconds. After this, the device will switch on as can be judged 
from the appearance of the screen saver. Loading of the device will last a few seconds.

Language selection 
To select the language of the operating system, do the following:

1) open the “Settings” menu by clicking an icon on the Home screen of the desktop or open the 

“Settings” menu through the menu “All Applications” ;
2) browse through the list of settings to the “Personal” subsection”;
3) select “Language & input”;
4) select “Language” and the necessary language at your discretion. 

To set the input method select “Language & input” in the “Settings” menu. Then select the necessary 
language and the input method in the “Keyboards & input methods” section.  
Connecting to a Wi-Fi network

1) open the “Settings” menu by clicking an icon on the Home screen of the desktop or open the 
“Settings” menu through the menu “All Applications”;

2) in the section “Wireless & Networks” set the Wi-Fi switch to “On” ;
3) select the network you want to connect to, if necessary, enter a password;
4) when the connection is successful the system will display an icon in the notification area.

Reset (Factory Data Reset)
In case of unstable operation of the device it is recommended to reset and return to the original settings. To 
do this:

1) open the “Settings” menu by clicking an icon on the Home screen of the desktop or open the 
“Settings” menu through the menu “All Applications”;

2) enter “Backup and reset” section;
3) select “Factory data reset”;
4) select “Reset phone” and confirm.

! We kindly ask you to use this function carefully, as all personal information and changes can be deleted.

The declaration of conformity is available for download on the official website of the company Flame 
Group SE: http://www.flamefox.eu

ENG
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DEU

1. Sensoren 
2. Vordere Kamera 
3. Lautstärke-Taste 
4. Die vierte Taste „Hauptsteuerung“ 
5. Vorderer Lautsprecher 
6. EIN/AUS-Taste 
7. Steckplatz für eine SIM

8. Fotoapparat/Videokamera
9. Taste zurücksetzen
10. Lampe / Blitz
11. Kopfhörer-Buchse 3,5 мм
12. Lautsprecher
13. Port Micro-USB

1

5

6

7

2

3

4

9

10

12

13

8

11



7

Wir danken Ihnen, dass Sie das Smartphone Marke FlameFox gewählt haben Um alle Möglichkeiten 
des Smarthones nutzen und seine Lebensdauer verlängern zu können, empfehlen wir Ihnen, die ganze 
Gebrauchsanweisung durchzulesen, die Sie auf offiziellen Seiten der Gesellschaft Flame Group SE: 
http://www.flamefox.eu downloaden können. 

Aufladen der Akkubatterie
Vor dem Erstgebrauch des Gerätes empfehlen wir Ihnen die Akkubatterie vollzuladen. Schließen Sie das 
Micro-USB Kabel an den Adapter der Stromspeisung, schalten Sie den Speisungsadapter ins Netz ein und 
stecken Sie den Port Micro-USB in die entsprechende Hülse im Gehäuse des Gerätes ein. Während der 

Aufladung aktiviert sich am Bildschirm des Gerätes das Symbol für Stromladung , was davon zeugt, dass 
die Aufladung erfolgreich begonnen hat. Schalten Sie das Gerät nicht ab, bis die Batterie vollgeladen ist. 
Sobald die Batterie vollgeladen ist, ist das Symbol für Stromladung auf dem Bildschirm gefüllt und die 
Animation, die den laufenden Ladeprozess darstellt, wird gestoppt. 
Vorsicht! Im Falle des unrichtigen Anschlusses des Ladegerätes kann es zur schwerwiegenden 
Beschädigung des Smartphones kommen. Die Garantie bezieht sich auf keine Schäden, die infolge der 
unrichtigen Nutzung des Gerätes und seines Zubehörs entstanden sind. Um Strom zu sparen, schalten Sie 
das Ladegerät, wenn Sie es gerade nicht verwenden, ab. Es ist mit keinem Ladeschalter ausgestattet, 
deshalb müssen Sie es manuell abschalten, um den Ladeprozess des Smartphones zu unterbrechen.

Ein- und Ausschaltung 
Drücken und halten Sie die Taste „Einschalten/Ausschalten“ des Gerätes für Dauer von 3 Sekunden. 
Danach schaltet das Gerät ein, was Sie nach dem Aktivieren des Startbildschirms erkennen. Die 
Installation des Betriebssystems läuft innerhalb von einigen Sekunden.

Sprachenwahl 
Zur Wahl der Sprache des Betriebssystems führen Sie diese Schritte durch:

1) öffnen Sie das Menü „Einstellen“ mit dem Symbol auf dem Hauptbildschirm der Arbeitsfläche oder 

öffnen Sie das Menü „Einstellen“ über das Menü „Alle Applikationen“ ;
2) blättern Sie das Einstelloptionen-Verzeichnis und das Unterkapitel “Personendaten“ durch;
3) wählen Sie die Option  „Sprache und Eingabe“;
4) wählen Sie die Option  „Sprache“ und die erforderliche Sprache. 

Zur Einstellung der Eintragungsart wählen Sie die Option „Sprache und Eingabe” im Menü „Einstellen”.
Danach wählen Sie die erforderliche Sprache und Eintragungsart im Abteil „Tastatur und 
Eintragungsarten“”.

WiFi-Netz-Anschluss
1) öffnen Sie das Menü „Einstellen“ über das Symbol auf dem Hauptbildschirm der Arbeitsfläche oder 

öffnen Sie das Menü „Einstellen“ über das Menü „Alle Applikationen“;
2) öffnen Sie den Teil „Drahtlose Netzverbindung“ den WiFi-Schalter stellen Sie in die Position 

„Aus“ ;
3) wählen Sie das Netz, mit welchem Sie sich verbinden wollen, und falls nötig, geben Sie das 

Passwort ein;
4) beim erfolgreichen Anschluss zeigt das System das Symbol im Bereich für Mitteilungen.

Nullstellen der Einstellung (Factory Data Reset)
Falls die Arbeit mit dem Gerät unstabil ist, empfehlen wir die Nullstellung durchzuführen und zur 
ursprünglichen Einstellung zurückzukehren. Gehen Sie vor wie folgt:

1) öffnen Sie das Menü „Einstellungen“ über das Symbol auf dem Hauptbildschirm der Arbeitsfläche 
oder öffnen Sie das Menü “Einstellen” über das Menü „Alle Applikationen“;

2) öffnen Sie den Teil „Speichern und zurücksetzen“;
3) wählen Sie die Option „Auf Werkszustand zurücks“;
4) wählen Sie die Option „Telefon zurücksetzen“ und bestätigen Sie die Option.

! Wir bitten Sie nachdrücklich darum, diese Hinweise genau einzuhalten oder Sie können alle persönlichen 
Daten verlieren.

Die Konformitätserklärung können Sie auf offiziellen Webseiten der Gesellschaft Flame Group SE:
http://www.flamefox.eu downloaden.

DEU
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CES

1. Senzory 
2. Přední kamera 
3. Tlačítka regulace hlasitosti
4. Tlačítko “Hlavní ovladaní”
5. Přední reproduktor 
6. Tlačítko “Zapnutí/Vypnutí” 
7. Slot pro SIM

8. Fotoaparát/video kamera 
9. Tlačítko Reset
10. Lampička/blesk 
11. Port pro sluchátka 3.5 mm
12. Reproduktor 
13. Port micro-USB 
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Abyste dokázali využít všech možností 

http://www.flamefox.eu

Nabíjení akumulátorové baterie
kabel micro-

USB k adaptér -

napájení el. proudem 

Pozor!  V závažnému poškození smartphonu. 
Záruka se nevztahuje na žádná poškození vzniklá v

vypí

Zapnutí a vypnutí
“Zapnutí/Vypnutí”

poznáte podle objevení se úvodní obrazovky. Inst
sekund.

Volba jazyka 

1) “Nastavení”

“Nastavení” “Všechny aplikace” ;
2) prolistujte seznam nastavení a podkapitolu “Osobní”;
3) vyberte možnost “Jazyk a zadavaní”;
4) zvolte možnost “Jazyk”

“Jazyk” a zadavaní v menu “Nastavení”. Poté si zvolte 
oddílu “Klávesnice a metody zadávání”.

síti Wi-Fi
1) “Nastavení”

“Nastavení” “Všechny aplikace”;
2) “Bezdrátová p í a sí ” Wi-Fi nastavte do polohy “Zap.” ;
3) -
4)

Vynulování nastavení (Factory Data Reset)
Je-
Postupujte takto:

1) “Nastavení”
“Nastavení” “Všechny aplikace”;

2) “Zálohování a obnovení dat”;
3) zvolte možnost “Obnovení továrních dat”;
4) zvolte možnost “Resetovat telefon”

http://www.flamefox.eu

CES
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SLO

1. Senzory
2. Predná kamera
3. Tlačidlá regulácie hlasitosti
4. Tlačidlo “Hlavné ovládanie”
5. Predný reproduktor
6. Tlačidlo “Zapnutie/Vypnutie”
7. Slot pre SIM

8. Fotoaparát/video kamera
9. Tlačidlo “Reset”
10. Lampička/blesk
11. Port pre slúchadlá 3.5 mm
12. Reproduktor
13. Port micro-USB 
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možnosti smartphonu 

http://www.flamefox.eu

Nabíjanie akumulátorovej batérie
-USB 

kabel na -
USB do príslušného otvoru v plášti prístroja

napájania el. prúdom 
batéria úplne nenabije. Po úplnom nabití batérie bude znak napájania el. prúdom na obrazovke zaplnený a 
animácia zobrazujúca prebiehajúce nabíjanie sa zastaví.
Pozor!  V závažnému poškodeniu smartphonu. 

dôsledku nesprávneho používania prístroja a jeho 

Zapnutie a vypnutie
“Zapnutie/Vypnutie” prístroja na 3 sekundy. Potom sa prístroj zapne, t. j. objaví sa 

otvorte menu “Nastavenia” pomocou znaku na hlavnej obrazovke pracovnej plochy, alebo otvorte 

menu “Nastavenia” cez menu “Všetky aplikácie” ;
1) v menu “Nastavenia” otvorte podkapitolu “Osobné”;
2) “Jazyk & vstup”;
3) “Jazyk” a vyberte si požadovaný jazyk. 

Spôsob zá “Jazyk & vstup” v menu “Nastavenia”
potrebný jazyk a spôsob zápisu v “Klávesnice a metody vstupu”.
Pripojenie do siete Wi-Fi

1) otvorte menu “Nastavenia” cez znak na hlavnej obrazovke pracovnej plochy, alebo otvorte menu 
“Nastavenia” cez menu “Všetky aplikácie”;

2) “Bezdrôtové pripojenie a siete” Wi-Fi nastavte do polohy “Zap.”
;

3) ak to bude nutné, použite heslo;
4) v prípade úspešného pripojenia systém zobrazí znak v oblasti oznámení.

Vynulovanie nastavenia (Factory Data Reset)
pôvodnému 

nastaveniu. Postupujte takto:
1) otvorte menu “Nastavenia” pomocou znaku na hlavnej obrazovke pracovnej plochy, alebo otvorte 

menu “Nastavenia” cez menu “Všetky aplikácie”;
2) “Zálohova a obnovi ”;
3) “Obnovenie továrenských nastavení”;
4) “Obnovi telefon”

!

Vyhlásenie o zhode 
http://www.flamefox.eu

SLO
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POL

1. Czujniki 
2. Przednia kamera 
3. Przycisk „Regulacja głosu” 
4. Przycisk “Głównym kontrola”
5. Przedni głośnik
6. Przycisk „Włączenie/Wyłączenie”
7. Gniazdo karty SIM

8. Aparat fotografi czny/kamera video
9. Przycisk resetowania
10. Lampa/fl esz 
11. Gniazdo słuchawkowe 3,5 mm 
12. Głośnik
13. Port micro-USB
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wania, 
http://www.flamefox.eu

przewód micro-USB do
wsuniemy port micro-USB do odpowiedniego otworu w

zasil

Uwaga! 

“ ”

1) otworzymy Menu “Ustawienia”

“Ustawienia” przez menu “Wszystkie aplikacje” ;
2) “Osobiste”;
3) “ os”;
4) “ ”

“Ustawienia”
“Klawiatura i wprowadzanie tekstu”.

WI-FI
1) otworzymy Menu “Ustawienia”

“Ustawienia” przez menu “Wszystkie aplikacje”;
2) wejdziemy do sekcji “ ” Wi- “ ”

.
3)

4)

Skasowanie nastawienia (Factory Data Reset)

nastawienia. 
1) otworzymy menu “Ustawienia”

“Ustawienia” przez menu “Wszystkie aplikacje”;
2) “Kopia i kasowanie danych”;
3) “Ustawienia fabryczne”;
4) “Resetuj telefon” a wybór potwierdzimy. 

bistych.

http://www.flamefox.eu

POL
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RUS

1. Датчики 
2. Фронтальная камера 
3. Клавиша регулировки громкости 
4. Клавиша управления 
5. Фронтальный динамик 
6. Клавиша включения/выключения 
7. Слот для SIM

8. Фото/видео камера
9. Клавиша принудительной перезагрузки 
10. Вспышка 
11. Разъем для наушников 3,5 мм 
12. Динамик 
13. Разъем micro-USB 
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FlameFox.

Flame Group SE: http://www.flamefox.eu

micro-USB
micro-USB

-

“ ” -

1) “ ”
“ ” “ ” ;

2) “ ”;
3) “ ”;
4) “ ”

“ ” “ ”
“ ”.

-Fi
1) “ ”

“ ” “ ”;
2) “ ” - “ ”

;
3)
4)

(Factory Data Reset)

1) “ ”
“ ” “ ”;

2) “ ”;
3) “ ”;
4) “ ”

Flame Group
SE: http://www.flamefox.eu

RUS
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HUN

1. Szenzorok 
2. Előlapi kamera 
3. Hangerő gomb 
4. A negyedik gomb “Fő vezérlő”
5. Előlapi hangszórók 
6. Be/Ki kapcsoló gomb 
7. SIM kártya foglalat

8. Fotó/video kamera
9. Gomb Reset
10. Lámpa / Vaku
11. Fülhallgató 3.5 mm jack
12. Hangszóró
13. Port micro-USB
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Köszönjük, hogy FlameFox márkájú okostelefont választott. Annak érdekében, hogy a telefon minden 
ljes használati 

http://www.flamefox.eu

Akkumulátor töltése
Csatlakoztassa a hálózati 

elkezd mozogni, mutatva, hogy a töltés elindult. Javasolt nem megszakítani 
a töltést addig, amíg a készülék nincsen teljesen feltöltve. Amikor teljesen feltöltött, az ikon is azt fogja 
mutatni, hogy tele.
FIGYELEM! 
vonatkozó garancia nem terjed ki semmilyen olyan kárra, amit a készülék vagy tartozékainak helytelen 

Be és kikapcsolás
Nyomja meg és tartsa nyomva a “BE/KI” gombot 3 másodpercig. A készülék ezután bekapcsol, amit a 

Nyelvválasztás
ket:

1) nyissa meg a “Beállítások” “Beállítások”

menu megnyitásával a “Minden alkalmazás” menün keresztül ;
2) válassza a beállítások közül a “Személyes” almenüt;
3) válassza a “Nyelv és bevitel” pontot;
4) válassza a “Nyelv”

Beviteli mód beállításához válassza a “Nyelv és bevitel” menüpontot a “Beállítások” menüben. Majd 
válassza ki a szükséges nyelvet és beviteli módot a “ ” menüpontban.  
Csatlakozás Wi-Fi hálózathoz

1) nyissa meg a “Beállítások” “Beállítások”
menu megnyitásával a “Minden alkalmazás” menün keresztül;

2) nyissa meg a “Vezeték nélkuli és egryéb hálózatok” részt állítsa a Wi-Fi kapcsolót “Be”
állapotúra.

3) válassza ki a hálózatot amire csatlakozni kíván, ha szükséges, adja meg a hozzátartozó jelszót;
4) .

Gyári beállítások visszaállítása

lépéseket kell végrehajtani:
1) nyissa meg a “Beállítások” “Beállítások”

menu megnyitásával a “Minden alkalmazás” menün keresztül;
2) nyissa meg a “Biztonsági mentés és viisszaállítás” részt;
3) válassza a “Gyári adatok visszaállítása”;
4) válassza a “Telefon visszaállítása” részt és hagyja jóvá. 

FIGYELEM!
adatát és beállításait! 

http://www.flamefox.eu

HUN
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RON

1. Senzori 
2. Camera video frontala 
3. Tasta de volum 
4. Buton de control principal
5. Difuzor frontal 
6. Tasta Pornit / Oprit 
7. Slot pentru card SIM

8. Camera foto/video 
9. Butonul de resetare
10. Blitz/lanterna 
11. Slot de caști de 3.5 mm
12. Difuzor 
13. Port micro-USB 
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LIT

1. Jutikliai 
2. Priekinė kamera 
3. Garsumo reguliavimo klavišas
4. Pagrindinė valdymo mygtukas
5. Priekinis garsiakalbis
6. Įjungimo ir išjungimo klavišas 
7. SIM kortelės lizdas

8. Fotoaparatas/vaizdo kamera 
9. Atstatymo mygtukas 
10. Blykstė/žibintuvėlis 
11. Ausinių lizdas 3.5 mm
12. Garsiakalbis
13. USB mikrojungtis
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“FlameFox” Jeigu norite išnaudoti visus išmaniojo 

“Flame Group SE” oficialaus tinklalapio adresu http://www.flamefox.eu

,

suteikta, jeigu išmanusis tele

“perjungiklis”
krauti. 

Nuspauskite “ ”

Kalbos parinkimas

1) atverkite “Nustatymai” “Namo” ekrane  arba atverkite 

“Nustatymai” meniu per meniu “Visi Paraiškos” ;
2) “Asmeniška”;
3) pasirinkite “ ”;
4) pasirinkite “Kalba”

“Nustatymai” meniu pasirinkite “ ”. Tada pasirinkite 
skyriuje “ ”.

Prisijungimas prie “Wi-Fi” tinklo
1) atverkite “Nustatymai” “Namo” ekrane  arba atverkite 

“Nustatymai” meniu per meniu “Visi Paraiškos”;
2) “Bevielis ryšys ir tinklai” nustatykite “Wi-Fi” “On” ;
3)
4)

1) atverkite “Nustatymai” “Namo” ekrane  arba atverkite 
“Nustatymai” meniu per meniu “Visi Paraiškos”;

2) veskite “ š naujo”
3) “Gamyklos duomen nustatymas iš naujo”;
4) “ ” (I

!

“Flame Group SE” oficialaus tinklalapio adresu
http://www.flamefox.eu

LIT




